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1 ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

1.1 Цели 

развитие  у  студентов  личностных качеств,  а  также  формирование  общекультурных  и профессиональных 
компетенций  в  соответствии  с  требованиями  ФГОС  ВО  по  данному  направлению подготовки 

1.2 Задачи 

- представить историю литературной критики как пограничное культурное явление, как явления идеологическое – 
общественное самосознание литературы; 

- показать природу литературной критики, ее взаимодействие с эстетикой, философией, литературоведением, 
журналистикой, ее особое место в текущей литературной жизни и влияние на литературу; 

- сформировать навыки анализа литературно-критических текстов, умение ориентироваться в источниках русской 
критики; 

- раскрыть соотношение национального своеобразия и общечеловеческого гуманистического начала в русской 
критике, усиление его в русской философской мысли рубежа ХIХ – ХХ веков 

      

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП 

Цикл (раздел) ОПОП: К.М.05.03 
      

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
(МОДУЛЯ) 

ОПК-1.3: Обладает навыками анализа филологических проблем в историческом контексте, применяет 
навыки анализа в педагогической деятельности. 

Знать: 

Уровень 1 сущность понятия «филологическая проблема» 

Уровень 2 способы анализа филологических проблем в историческом контексте 

Уровень 3 принципы применения навыка анализа филологических проблем в педагогической деятельности 

Уметь: 

Уровень 1 выявлять филологические проблемы 

Уровень 2 анализировать филологические проблемы в историческом контексте 

Уровень 3 применять навыки анализа филологических проблем в педагогической деятельности 

Владеть: 

Уровень 1 навыками анализа филологических проблем 

Уровень 2 навыками анализа филологических проблем с учетом исторического контекста 

Уровень 3 навыками применения в педагогической деятельности анализа филологических проблем 
      

ОПК-3.1: Знает основные положения и концепции в области теории литературы, истории отечественной 
литературы (литератур) и мировой литературы; истории литературной критики, различных литературных и 

фольклорных жанров, применяет их в профессиональной, в том числе педагогической деятельности.  

Знать: 

Уровень 1 основные этапы развития отечественной и мировой литератур 

Уровень 2 тексты литературных произведений, входящих в рабочие программы соответствующих дисциплин 

Уровень 3 взаимосвязь литературоведения с другими гуманитарными дисциплинами 

Уметь: 

Уровень 1 представлять методы библиографического описания различных типов изданий 

Уровень 2 умением свободно пересказывать биографии отечественных и зарубежных авторов с опорой на 
критические литературоведческие источники 

Уровень 3 свободно характеризовать этапы развития отечественной и мировой литератур 

Владеть: 

Уровень 1 базовыми методами прочтения и понимания фольклорных текстов и произведений художественной 
литературы в профессиональной, в том числе педагогической деятельности 

Уровень 2 методами прочтения и комментирования художественных текстов в профессиональной, в том числе 
педагогической деятельности 

Уровень 3 широкими представлениями о различных фольклорных, литературных текстах и научно-критических 
материалах  в профессиональной, в том числе педагогической деятельности 
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ОПК-3.4: Даѐт историко-литературную интерпретацию прочитанного. 

Знать: 

Уровень 1 содержание понятия «интерпретация текста» 

Уровень 2 принципы интерпретации прочитанного текста 

Уровень 3 принципы интерпретации прочитанного текста в историко-литературном контексте 

Уметь: 

Уровень 1 демонстрировать знания при интерпретации текста 

Уровень 2 демонстрировать знания при интерпретации прочитанного текста 

Уровень 3 демонстрировать знания при интерпретации прочитанного текста в историко-литературном контексте 

Владеть: 

Уровень 1 способностью интерпретировать текст 

Уровень 2 способностью интерпретировать прочитанный текст 

Уровень 3 способностью интерпретировать прочитанный текст в историко-литературном контексте 
      

4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Общая трудоемкость 2 ЗЕТ 

Часов по учебному плану :  72 
в том числе : 
аудиторные занятия :  14 
самостоятельная работа :  54 
часов на контроль  :  4 

Виды контроля на курсах: 
 
зачеты 4 
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